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AWSA-BE 

 

AWSA-Be (Arab Women's Solidarity Association - Belgium), est une 

association de solidarité avec les femmes arabes. Nous sommes une asbl 

laïque, et indépendante de toute appartenance nationale, politique ou 

religieuse. Nos membres sont des femmes et des hommes de différentes 

origines et nationalités. 

 

Lôobjectif dôAWSA est dôune part de promouvoir les droits de la femme 

arabe ou dôorigine arabe, que ce soit dans son pays dôaccueil ou son pays 

dôorigine, et dôautre part, de cr®er ¨ travers ces femmes, des ponts entre 

les différentes cultures. Nos activités sont très variées et visent un public 

très large: femmes et hommes, de tout âge, et de toutes origines, arabe, 

belge ou autres.  

 

Par nos activit®s, nous voulons sensibiliser le public ¨ lô®galit® des genres 

et aux droits des femmes, dôorigine arabe en particulier, et am®liorer 

lôimage de la femme arabe dans la société belge, ainsi que sa relation et 

ses ®changes avec la soci®t® dôaccueil. 

 

En favorisant une meilleure compréhension des problèmes que doivent 

affronter les femmes tant ici que là-bas, en encourageant les femmes et les 

jeunes filles ¨ sôaffranchir de toute domination sociale, politique, 

économique ou religieuse, en cassant les préjugés existants sur les 

femmes arabes, nous voulons favoriser le dialogue, la compréhension 

mutuelle et le rapprochement entre les communautés. 

 

Depuis 2008,  AWSA-Be est soutenue par la Communauté Française et la 

COCOF. 
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I. Activités ponctuelles  

 

i. Activités initiées par AWSA-Be  

1. Semaine de sensibilisation du public maghrébin au VIH/Sida : « Mieux 
vaut prévenir que guérir » sur Radio Al Manar 

Le lundi 16, mardi 17, jeudi 19 et vendredi 20 février 2009  

Radio Al Manar, Rue de la Loi 28 ï 1040 Bruxelles 

Soutien financier : Association pour la lutte contre le sida (839ú) 

 

Suite aux deux journ®es de sensibilisation quôAWSA-Be avait organisées autour de la 

journée mondiale pour la lutte contre le sida (les 12 et 13 décembre 2008), le directeur 

de la radio belgo-maghrébine Al Manar, Monsieur Ahmed Bouda,  nous a proposé 

dôorganiser une semaine dôaction pour ses auditeurs. Cette semaine sôest d®roul®e du 

16 au 20 février dans le cadre des différentes émissions en arabe et en français suivant 

le programme suivant : 

Lundi 16 février 

9h ï12h30: Emission « Chater et Farah » (en arabe et en français) 

1. Pr®sentation de lôasbl AWSA-Be et du programme de la semaine du sida sur Radio 
Al Manar 

2. Présentation du VIH ï Sida (chiffres, mode de transmissionsé) 

Intervenantes :  

- Dr Samia Hammadi, chercheuse ¨ lôULB et membre dôAWSA-Be 

- Mme  Khadija  Ounchif, assistante sociale  au centre de référence sida au CHU 
Saint Pierre et membre dôAWSA-Be 

 

Mardi 17 février 

9h : Emission « Farah et Saïd » (en arabe et en français) 

Les freins à la prévention : les croyances et les tabous dans la communauté 
maghrébine 
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Intervenante : Khadija   Ounchif  

18h-19h : Emission « Paroles de femmes » avec Fouzia Arab 

Intervenante : Khadija Ounchif  

 

Jeudi 19 février  

9h-12h: Emission « Saïd et Farah » : présentation des autres IST 

 (en arabe et en français) 

Intervenante : Dr Samia Hammadi  

 

 Vendredi 20 février 

9-12h30: Emission « Chater  et Farah» (en arabe et en français) 

Dépistage précoce et suivi médical des patients.  

Prise en charge psychosociale des personnes vivant avec le VIH. 

Intervenantes :  

- Dr Gennotte, responsable du centre Elisa et consultante au centre de référence 
sida du CHU Saint Pierre. 

- Khadija Ounchif. 

 

18h-19h : Emission « Fathallah » (émission religieuse)  

(en arabe et en français) 

Le regard de la religion musulmane sur la maladie, les malades et la vie en société.  

Intervenante : Khadija Ounchif   

 

D¯s le premier jour dô®mission, de nombreux appels ont été reçus et nous avons 

éprouvé le besoin de mettre un numéro de téléphone spécial à la disposition des 

auditeurs. Contrairement à nos attentes, ce sont surtout des hommes qui se sont 

manifest®s, environ une trentaine, pour des raisons dôinqui®tudes sur certains 

sympt¹mes qui pouvaient cacher une IST. Certains dôentre eux demandaient lôadresse 

dôun centre de d®pistage, tandis que dôautres appelaient pour des raisons de solitude et 



 

 

7 
 

 Arab Womenõs Solidarity Association- Belgium 
ϣтϠϼЛЮϜ ϢϒϼвЮϜ двϝЎϦ ϣтЛвϮ- ϝЪтϮЯϠ  

se plaignaient du manque de structures permettant aux hommes de discuter et 

dô®changer sur des questions de soci®t® et de vie quotidienne, telle le VIH et les IST. 

Des associations se sont manifestées et ont fait part de leur souhait de poursuivre notre 

travail de sensibilisation, notamment le Caleidoscoop et Marhaba qui ont proposé 

dôorganiser un colloque sur lôidentit®, la sexualit® et la culture.  Une premi¯re r®union de 

coordination a eu lieu avec une dizaine dôassociations.  

 

2. Rencontre de solidarité avec la militante marocaine Aïcha Ech-Chenna, 

présidente de l'association Solidarité Féminine et militante pour la cause des 

femmes c®libataires au Maroc (rencontre r®serv®e aux membres dôAWSA-

Be) 

Le samedi 7 mars 2009 de 15h à 18h 

Si¯ge social dôAWSA-Be  

Soutien financier : n.a 

 

Dans le cadre de la journée internationale de la femme, AWSA-Be a eu le plaisir 

dôinviter ses membres ¨ une rencontre avec la c®l¯bre militante marocaine Aµcha Ech-

Chenna, pr®sidente de lôassociation Solidarité Féminine à Casablanca et auteure du 

livre « Miséria » (1996, Editions Fennec) et prix Opus 2009. 

Lors de cette après-midi, Madame Ech-Chenna a relaté son parcours de combattante et 

a exposé, à travers son témoignage, la problématique des mères célibataires au Maroc. 

Issue dôun milieu modeste, Aµcha Ech-Chenna passe son enfance à Marrakech et 

Casablanca. Gr©ce ¨ lôopini©tret® de sa m¯re qui sôoppose ¨ son beau-père 

conservateur et au soutien de son entourage, Aïcha reçoit une éducation hors du 

commun et fait ses ®tudes au lyc®e fran­ais jusquô¨ lôobtention du Baccalaur®at. 

Enthousiasmée par la solidarité dont elle a elle-même bénéficié tout au long de son 

enfance et de son adolescence, elle sôengage tr¯s t¹t dans le milieu associatif.  

Dôabord en tant quôanimatrice dô®ducation sanitaire et ensuite en tant quôinfirmi¯re, elle 

fréquente dans son travail les populations les plus précarisées de la société marocaine. 
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Côest en tant que b®n®vole pour lôUnion nationale des femmes marocaines de 

planification familiale dans les ann®es 1970, quôelle c¹toie, pour la premi¯re fois les 

mamans en difficulté. Veuves, divorcées et, pour la plupart, célibataires, ses femmes 

voulaient soit abandonner leur enfant ou, parce quôelles d®siraient le garder, ®taient 

rejetées par la société et se retrouvaient dans la rue.  

Vis-à-vis de cette situation dramatique prenant de plus en plus dôampleur, Mme Ech-

Chenna fonde, en 1985, avec lôaide dôune sîur catholique, lôassociation "Solidarit® 

féminine è qui îuvre pour la r®insertion des mères célibataires dans la société. 

Lôassociation cr®a dôabord un petit restaurant pour les gens du quartier, anim® par les 

femmes accueillies par lôassociation. Les femmes apprenaient les notions dôhygi¯ne, de 

cuisine, dôalphab®tisation, de vente, de calcul et les revenus du restaurant étaient 

partagés entre elles.  

 

Depuis, Solidarité Féminine a élargi ses activités et augmenté ses capacités grâce au 

soutien de donateurs nationaux et internationaux. Elle gère plusieurs cantines, un centre 

de remise en forme et dôesth®tique et des kiosques o½ les femmes membres travaillent 

la matin®e. Lôapr¯s-midi, elles suivent une formation professionnelle pendant que leurs 

enfants sont ¨ la garderie de lôassociation. Gr©ce au service de r®insertion offert par 

Solidarité Féminine, de nombreuses femmes ont réussi à prendre à nouveau confiance 

en elles, à trouver un travail et à élever leurs enfants dans des conditions dignes.  
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Toutefois, un grand travail reste à faire pour changer le regard de la société envers les 

mères célibataires. Même si les rapports sexuels hors mariage ne sont plus 

nécessairement punissables par loi et que les tests de paternité ont été introduits par la 

réforme de la Moudawanna en 2004, les mères célibataires et les enfants sans père 

restent stigmatisés par la société marocaine. 

Le public de la rencontre, compos® dôune vingtaine de membres dôAWSA-Be, a écouté 

avec beaucoup dôattention et dôadmiration le r®cit de cette femme toujours pleine de 

dynamisme et dôenthousiasme pour son travail de militante. La rencontre sôest cl¹tur®e 

par une séance dédicace de son livre « Miséria » qui rassemble une vingtaine 

dôhistoires de femmes et dôenfants victimes de la situation des m¯res c®libataires au 

Maroc et par un goûter convivial avec toutes les participantes. 

 

3. Table dôh¹te printemps 2009 

Le dimanche 26 avril 2009, de 13 à 19h 

Si¯ge social dôAWSA-Be 

Fonds récoltés : 248,58ú 

Afin de récolter des fonds destinés à contribuer au (pré)financement de nos activités, 

AWSA-Be a organisé, le dimanche 26 avril 2009, sa table dôh¹te 2009.  

Environ 25 personnes sont venues apporter leur soutien ¨ lôassociation qui avait pr®par® 

un délicieux buffet de spécialités libanaises. Le soleil était au rendez-vous, ce qui nous 

a permis dôouvrir le jardin aux invit®s qui se sont visiblement r®jouis de la bonne 

ambiance et des nouvelles rencontres quôils ont pu faire dans le cadre de cette table 

dôhôte.  

Lôactivit® sôest cl¹tur®e par une petite animation musicale de quelques membres de la 

chorale qui ont chanté des chansons arabes, accompagnés par leur violoniste Karim. 
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4. Rencontres et soir®e de solidarit® avec lôassociation FARD (Femmes 

Algériennes revendiquant leurs droits) 

Le dimanche 10 mai 2009, de 17h30 à 23h30  

 GC De Markten - Vieux Marché aux Grains 5, 1000 Bruxelles 

le vendredi 8 mai 2009 : deux ateliers à la Voix des Femmes et au Piment, 

rencontre avec des responsables de la Commission Européenne 

le samedi 9 mai 2009 : une émission radio sur Radio Al Manar 

Soutien financier obtenu pour la soirée de solidarité :  

Subsides : 500ú de la Cellule ç Solidarité Internationale » de la Ville de Bruxelles 

(montant demandé : 2.000ú) 

Sponsoring : ASTRA sprl (400ú), Boucherie HIMI (200ú) 

Autres: R®mun®ration de lôatelier anim® au Piment 180ú 

Fonds récoltés : 750ú  

AWSA-Be a dédié, cette année, sa soirée annuelle de solidarité aux femmes 

alg®riennes et plus sp®cifiquement, ¨ lôassociation FARD (Femmes Alg®riennes 

Revendiquant leurs Droits) et son projet de construction dôun centre dôaccueil pour 

femmes en détresse.  

Nous avons eu le plaisir dôavoir parmi nous, comme invit®e sp®ciale, la Présidente et 

co-fondatrice de FARD, Madame Fatma Boufenik. Au-delà du cadre de la soirée, nous 

avons profité de sa présence à Bruxelles pour organiser deux ateliers dans des 

associations de femmes  dôorigine immigrée, une rencontre avec des responsables de la 

coopération au développement de la Commission européenne et une émission en direct 

sur la Radio maghrébine Al Manar. 

Lors des ateliers dans les associations « La Voix des Femmes » à Saint-Josse et au 

« Piment » à Molenbeek, Madame Boufenik a présenté le travail de FARD et la situation 

en Alg®rie ¨ un public compos® dôenviron 40 personnes, hommes et femmes confondus. 

Les points soulevés par Madame Boufenik lors de son intervention ont mené à des 

discussions anim®es, notamment autour de lôopportunit® des projets de microcr®dits et 

de lôimportance de la formation et du travail pour lô®mancipation des femmes. 
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Finalement, plusieurs participant(e)s ont fait une comparaison entre la situation des 

femmes au Maghreb et celle des femmes maghrébines immigrées ou issues de 

lôimmigration maghr®bine en Belgique.  

 

 Entre les deux ateliers dans les associations qui avaient lieu le vendredi 8 mai 2009 au 

matin et dans lôapr¯s-midi, Fatma Boufenik sôest entretenue avec deux responsables de 

lôOffice de coop®ration EuropeAid de la Commission Europ®enne, lôun charg® des 

programmes th®matiques pour la M®diterran®e et lôautre, desk-officer pour lôAlg®rie.  

Cette rencontre ®tait dôune grande opportunit® pour Madame Boufenik, qui a été mise 

au courant dôun nombre de nouveaux appels ¨ projets susceptibles dôint®resser son 

association. Cô®tait aussi lôoccasion pour elle de donner un ç feedback » à ses 

interlocuteurs concernant le fonctionnement dôappels ¨ projets pass®s de la 

Commission dont FARD et ses partenaires ont pu bénéficier à deux reprises.  Les 

responsables ont ®cout® ses critiques avec beaucoup dôint®r°t et ont promis dô®tudier 

ses suggestions dôam®lioration attentivement.  Finalement, Madame Boufenik sôest 

montré satisfaite de cette première rencontre directe avec un des principaux donateurs 

de FARD et les personnes pr®sentes ont assur® quôelles allaient rester en contact. 

Le samedi 9 novembre 2009, Madame Boufenik ®tait lôinvit®e sp®ciale dôune ®mission 

de Radio Al Manar, anim®e par Fouzia Arab. Pendant lô®mission, la pr®sidente de FARD 

a répondu à des questions concernant les origines et la mission de son organisation et 

la situation des femmes en Algérie. De nombreux messages dôencouragement et de 

félicitations pour son travail sont arrivés à la radio. 

Lô®v¯nement phare du s®jour de Madame Boufenik ¨ Bruxelles, la soir®e de solidarit®, a 

eu lieu le dimanche 10 mai 2009 dans la « Salle des miroirs » du Centre culturel De 

Markten dans le Quartier Saint Catherine, en plein cîur de Bruxelles. 
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Devant un public varié, compos® de plus dôune centaine de personnes, la soir®e sôest 

ouverte par une conférence-débat au cours de laquelle Mme Boufenik a présenté les 

origines et la mission de FARD Oran.  

Créée en 1985, FARD tire ses racines de la mobilisation permanente des femmes 

algériennes pour une citoyenneté pleine et entière et contre toute forme de 

discrimination et atteinte à leurs acquis historiques, juridiques, politiques, économiques 

et sociaux. En tant quôassociation indépendante de toute organisation politique ou 

religieuse, FARD vise : 

c Le respect de la personne humaine. 

c Lô®galit® des femmes et des hommes devant la loi (en mati¯re de droit au 

travail, au logement et à la justice sociale). 

c Lôabrogation du code de la famille. 

c Le respect de la libert® dôexpression.  

     

Parmi une vari®t® de projets, allant de la formation dôavocat(e)s ¨ la d®fense des droits 

de femmes, ¨ la formation de jeunes femmes d®favoris®es ¨ la cr®ation et gestion dôune 

micro entreprise en passant par diverses activités socioculturelles, le projet le plus 

r®cent de lôassociation est la cr®ation dôun centre dôaccueil dôurgence pour femmes en 

détresse à Oran.  

Ce centre, auquel étaient destinés les fonds récoltés pendant la soirée, deviendra un 

espace de transit, dans des conditions dignes, pour les femmes en détresse. Il 

accueillera les femmes, qui nécessitent une écoute psychologique, un 

accompagnement m®dical et juridique en vue dôun placement dans un centre social 
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dôh®bergement ou un h¹tel avant de pouvoir, à court ou moyen terme, les orienter vers 

des centres dôh®bergement ¨ Alger et en attendant, à plus long terme, la cr®ation dôun 

foyer ou maison dôh®bergement ¨ Oran qui permettra à ces femmes de ne pas être  

sans domicile fixe, avec la rue comme seule alternative. Il est ¨ noter quôaucune 

structure semblable nôexiste, ¨ ce jour, ¨ Oran. 

Lôintervention de Madame Boufenik a été suivie de plusieurs questions de la part du 

public, notamment concernant la shariôa et les droits des femmes. 

 

 

                       

Après la conférence, les participants à la soirée ont pu déguster dans une ambiance 

conviviale un repas typiquement oranien, suivi dôun concert de chants alg®riens, 

interprétés par les choristes du groupe « Zamâan AWSA è, habill®es pour lôoccasion de 

costumes folkloriques algériens .  

Tout au long de la soirée, un stand livre de littérature féminine arabe et plus 

particuli¯rement alg®rienne ainsi quôune pr®sentation powerpoint des femmes 

algériennes célèbres étaient à disposition du public. 
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5. Rencontre-débat avec des candidates aux élections régionales  

Le jeudi  14 mai  2009 à 19h 

Centre Garcia Lorca ï Rue des Foulons 47/49, 1000 Bruxelles 

Soutien : Salle mise gracieusement à notre disposition 

Pendant la campagne pour les élections régionales, AWSA-Be a invité des candidates 

de différents partis belges et bruxellois à présenter les positions et les points de vue de 

leurs partis sur certaines questions représentant des enjeux majeurs pour nos publics 

cibles et qui sont intimement liées à la cause que nous défendons. 

Etaient présentes : Talbia Belhouari (PS), Nadia Boumazoughe (Egalité sans 

guillemets), Afaf Hemamou(MR), Zakia Khattabi (Ecolo), Chantal Liesse (Pro Bruxsel), 

Mahinur Ozdemir (CDH) et Dominique Waroquiez (LCR-PSL). 

Le débat était animé par Betty Cleeren, journaliste à la RTBF-Radio. 

Les sujets abordés : 

c Lôimage de la femme arabe et de la communaut® arabe en Belgique : le rôle 

des médias et les répercussions du contexte international.  

c Lôenseignement : le niveau d'enseignement des écoles dans les quartiers à 

majorité immigrée et la problématique de la mixité sociale, la formation des 

enseignants devant faire face à une population plus fragilisée, le rôle des 

pouvoirs publics dans ce secteur et lôimplication des parents dans 

lô®ducation, la gratuit® de l'enseignement. 

c Les probl®matiques qui touchent les femmes dôorigine arabe : le voile 

(Comment répondre au principe d'égalité des chances et de non 

discrimination à l'emploi et à l'éducation de ces femmes et jeunes filles et à 

la fois être en accord avec les principes de neutralité et de laïcité ?), la 

reconstitution de lôhymen, le mariage forc®, les politiques d'insertion 

professionnelles et d'éducation permanente (cours d'alpha, bilan et 

perspectives). 

c Le financement du secteur associatif : quels encouragements pour les 

petites associations souhaitant rester neutre politiquement ? Quel suivi pour 

les associations recevant des subsides importants?  
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Questions internationales : 

c Quelle politique étrangère vis-à-vis du conflit israélo-palestinien  et des 

relations avec les autres pays arabes (Machrek, Maghreb) ? 

Quelle intégration de la question du genre dans la coopération au développement et 

dans ses relations avec les Etats arabes ? 

Cette rencontre a été, entre autres, une occasion pour AWSA-Be de se faire connaître 

auprès des différents partis politiques et de faire entendre sa voix et ses 

préoccupations. Une trentaine de personnes a participé à cette rencontre. 

 

 

 

6. Excursion  « Bruges et le monde arabe è pour les membres dôAWSA-Be 

Le dimanche 31 mai 2009, de 13h à 19h 

Bruges 

Soutien financier : n.a (chaque participant a payé son transport et son repas) 

 

Le dimanche 31 mai, une quinzaine de membres dôAWSA-Be a participé à une 

excursion à Bruges. Loin des visites guidées conventionnelles de la « Venise du Nord », 

Katherine Retsin, membre dôAWSA-Be et son mari, Lucas Catherine, nous ont proposé 

une visite sous un angle thématique peu connu: « Bruges et ses liens avec le monde 

arabe ». 
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Sous un soleil éclatant, le groupe a commencé sa ballade à la Grand-Place de Bruges 

o½ Lucas Catherine a livr® une petite introduction sur lôhistoire de la ville. Côest sur le 

chemin au Burg, en passant par la chapelle du St. Sang, que nous avons découvert 

plusieurs facettes de la connexion de Bruges avec les Croisades. Un exemple 

particuli¯rement frappant est lôhistoire du lion, image h®raldique de la Flandre, 

directement inspir® du lion de Baybar de Palestine et qui a remplac® lôancien emblème 

de la ville, lôours de Bruges ! 

 

Après une brève pause-midi dans un des plus vieux cafés de Bruges, le Vlissinghe, 

nous avons visit® lôEglise de J®rusalem o½ est enterr® Anselmus Adornes, un des plus 

grands commerçants flamands de son époque et le premier belge à avoir livré une 

description du couscous dans ses écrits. 

Suite à une promenade au long des petits canaux, nous sommes arrivés au 

Groeningemuseum où sont exposées quelques splendides peintures de Jan Van Eyck 

et de Memling. Côest l¨ que notre guide nous apprend que si ces grands maîtres ont pu 

peindre de fa­on photographique côest gr©ce aux recherches du scientifique irakien Ibn 

Haitham au sujet de lôoptique. En effet, son livre ç Kitab al Manazir » qui traite de 

lôutilisation de lentilles et miroirs convexes et concaves permettant une projection 

dôimages sur tous supports se trouvait, depuis le 13ème siècle dans la bibliothèque de 

lôabbaye de Ter Duinen ¨ Bruges. 

Après le Groeningemuseum, nous sommes arrivés, via un petit parc romantique, à 

lôEglise de Notre Dame. Le triptyque « Gologotha » (1534) du peintre Bernd Van Orley a 

particuli¯rement attir® notre attention ®tant donn® que côest un des rares tableaux qui 

nous livre des traces dôanciens textiles berb¯res. 
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La dernière étape de notre excursion ®tait la visite de lôancien hôpital St Jean (1188) où 

Lucas Catherine a fait un expos® sur lôhistorique de cet h¹pital et sur son lien avec la 

science et médecine arabe. 

Finalement, le groupe est rentr®, en fin dôapr¯s-midi, à Bruxelles, très satisfait de cette 

visite enrichissante en termes de connaissance et de rapprochement interculturel. 

 

7. Le projet « Femmes et Guerres » 

Trois volets  

c Janvier à avril 2009 : Tournage du documentaire « Alter Echos » 

c Le jeudi 25 juin 2009 à 19h30 : Conférence « Les guerres dans le 
monde arabe et leur influence sur les femmes immigrées en Belgique» 

IHECS - Rue de lôEtuve 58-60, 1000 Bruxelles 

c Juillet - Août 2009 : R®daction et envoi dôun cahier de revendications 
aux autorités et politiques concernées 

Soutien financier :  

Le Fonds dôimpulsion ¨ la politique des immigr®s (3.1900ú) 

LôInstitut pour lô®galit® entre Femmes et Hommes (2.847ú) 

Le GSARA : mise ¨ disposition dôune table de montage ¨ tarif r®duit 

Lôasbl Mordalia : mixage son bénévole 

Laura Froidefond (Insas) : montage-image bénévole 

Alix Letor (Insas) : prise de son bénévole 

 

Le contexte du projet 

L'idée du projet émane du constat que le repli identitaire des communautés d'origine 

arabo-musulmane en Belgique, comme dans la plupart des pays occidentaux, ne cesse 

de se renforcer et d'alimenter un malaise croissant entre cette population issue de 

l'immigration et la population belge. Dans ce contexte, AWSA-Be sôest interrog®e sur le 

lien éventuel entre les guerres qui ravagent le monde arabe actuellement et le repli 

identitaire des femmes en particulier.  
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Ces guerres, à savoir le conflit israélo-palestinien, la guerre en Irak, la guerre au Liban 

en 2006 et, récemment, la guerre à Gaza, et le discours de certains médias créent une 

opposition de fait entre les populations arabo-musulmanes et les « puissances 

occidentales », alimentant un climat de division entre «occidentaux» et « musulmans » à 

l'échelle internationale qu'il n'est plus nécessaire de démontrer. 

Cependant, l'impact de ces mêmes conflits sur la conscience collective des 

communautés arabo-musulmanes qui vivent au sein des sociétés occidentales est un 

sujet qui n'a jusqu'á présent pas encore été réellement exploré.  Il existe l'hypothèse 

que la fracture existant au niveau mondial se reproduise de plus en plus au sein des 

sociétés des pays d'accueil, dont la Belgique, où il semblerait que des citoyens et 

citoyennes d'origine arabo-musulmane se sentent tiraillés entre leur identité arabo-

musulmane et leur appartenance à la société belge, souvent associée, à tort ou à 

raison, aux puissances occidentales impliquées dans ces guerres. Par ailleurs, il 

semblerait que la médiatisation des conflits ainsi que des communautés arabes, autant 

que les pressions venant des communautés mêmes, encourageraient davantage cette 

polarisation des identités. 

Le tournage du documentaire 

Tourné pendant et après la guerre à Gaza, le film documentaire « Alter Echos è (21ô) 

réalisé par Yasmina Hamlawi et Béatrice Louis, respectivement journaliste et 

camérawoman professionnelles ainsi que membres dôAWSA-Be, reprend une quinzaine 

de t®moignages de femmes et jeunes filles issues de lôimmigration arabe ¨ Bruxelles 

autour de la problématique susmentionnée.  

Afin de trouver des femmes et jeunes filles désireuses de participer au projet, différents 

moyens ont ®t® mis en îuvre : dôabord, nous avons essay® de recruter des candidates 

en distribuant des tracts dans les lieux publics fréquentés par le public cible et en 

diffusant lôannonce sur des sites internet sp®cifiques. 

Cette approche nôayant pas fourni le r®sultat d®sir®,  lô®quipe de tournage a d®cid® 

dôaller activement ¨ la rencontre des femmes dans les endroits quôelles ont lôhabitude de 

fréquenter, tel un salon de coiffure de quartier, un salon lavoir social, un hammam, une 

association dôalphab®tisation et, actualité aidant, dans les manifestations contre la 

guerre à Gaza.   
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Plus dôune vingtaine de femmes originaires du monde arabe, ©g®es entre 18 et 65 ans, 

résidentes de la région de Bruxelles-Capitale, ont ainsi été interviewées dans le cadre 

du documentaire. Enfin, la radio belgo-arabe Al Manar  a consacré, à notre demande, 

une ®dition de lô®mission ç Paroles de Femmes » à notre documentaire, émission qui fut 

également filmée, les appels des auditeurs et auditrices étant enregistrés.  

Ainsi, le documentaire « Alter Echos è montre des bruxelloises dôorigine arabe qui 

expliquent avec émotion ce qui les lie au conflit israélo-palestinen,  pourtant si éloigné. 

Au delà de leur indignation, les femmes interviewées transgressent les clichés, elles se 

mobilisent et dénoncent la stigmatisation des communautés originaires du monde arabe 

au profit d'un dialogue des cultures.  

Malgré la difficulté de trouver des témoignages, liée à la sensibilité du sujet, les femmes 

qui nous ont fait confiance ont profit® de lôoccasion qui leur était donnée pour être les 

porte-parole de toute la communauté et pour demander des solutions globales aux 

différentes facettes de la question. 

Même si les interviews conduits dans le cadre du documentaire nôont pas directement 

confirmé lôensemble des hypoth¯ses susmentionn®es, de mani¯re g®n®rale, nous 

pouvons affirmer que les guerres, montrées comme des guerres de religions, 

nourrissent lôint®grisme et poussent au repli communautaire dôune part et cr®ent une 

peur auprès de la population autochtone dôautre part. 

Les propos tenus par les femmes et jeunes filles interviewées ont confirmé que les 

guerres au Moyen-Orient et leur traitement médiatique et politique considéré comme 

« injuste » en Europe augmentent le risque de repli identitaire de la communauté arabo-

musulmane en Belgique, déjà en cours dans certaines tranches de cette population. 

Cependant, nos recherches nôont pas permis dôaffirmer que les femmes en subissent, 

dans lôimm®diat, les cons®quences n®gatives. 

Les interviews ont démontré les répercussions négatives que peut avoir la médiatisation 

des guerres et de lôimage des populations arabes (en Europe et au Proche-Orient) sur 

les communautés arabes en Belgique.  Dans ce cadre, les femmes semblent 

extrêmement soucieuses du bien-être de lôensemble de la communaut® arabe, 

notamment des probl¯mes li®s ¨ la stigmatisation, ¨ lôint®gration sociale et ®conomique 

et au futur des jeunes issus de lôimmigration. Ceci peut en soi °tre interpr®t® comme un 

indicateur du fait que les femmes subissent une pression morale de lôeffet des guerres 
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sur le vivre-ensemble en Belgique les obligeant ¨ sôeffacer en rel®guant leurs int®r°ts 

personnels aux profits de ceux de la communauté.  

Ce que nous avons voulu investiguer à travers ce documentaire, le lien entre le conflit 

dans le monde arabe et le risque de repli identitaire, a été partiellement confirmé. Par 

contre, la question du lien entre le repli identitaire et les inégalités entre les hommes et 

les femmes, dans ce contexte particulier, reste ouverte. 

 

La conférence-débat 

Le film a ®t® projet® pour la premi¯re fois au grand public ¨ lôIHECS ¨ Bruxelles le 25 

juin 2009, et la conférence-d®bat qui lôa suivi ®tait ax®e autour des interventions 

suivantes, qui ont clarifié et analysé les différents enjeux abordés par le documentaire : 

c ç Le traitement dôinformations par les m®dias arabes et belges è par Ziyad 

Abualrob, journaliste et analyste m®diatique, PhD (Journalisme) ¨ lôUCL. 

c « Lôidentification et le sentiment de justice et dôinjustice » par Assaad Azzi, 

professeur ordinaire et chef du service de « Psychologie Sociale è ¨ lôULB. 

c « Les transformations contemporaines de la citoyenneté politique: réflexions 

sur la participation des communautés originaires du monde arabe à la vie 

publique en Belgique francophone » par Hassan Bousetta, chercheur 

qualifi® du FNRS et ma´tre de conf®rence ¨ lôULG. 

Une soixantaine de femmes et dôhommes, dôorigines et de milieux sociaux diff®rents,  

ont assisté à la projection du film et à la conférence, dont une partie des femmes 

interviewées qui ont participé de manière très active au débat. Elles ont pu partager 

leurs réflexions avec le public très diversifié et interpeller directement les intervenants 

présents sur les points qui les préoccupaient.  Le débat était riche par la diversité et 

lôoriginalit® des sujets trait®s, la qualit® des intervenants et lô®change qui a suivi les 

interventions.  
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Le cahier de revendications 

Enfin, les éléments relevés par le documentaire ainsi que les analyses et les réflexions 

faites pendant la conférence et le débat ont nourri le contenu de notre cahier de 

revendications qui propose des pistes dôaction pour trouver des solutions ¨ plusieurs 

probl®matiques qui rel¯vent ¨ la fois du domaine de lôint®gration et de lôidentification des 

populations issues de lôimmigration, de lôinfluence des m®dias sur les relations 

intergroupes, et de la représentation politique et de la participation citoyenne des 

communaut®s dôorigine ®trang¯re ¨ la vie publique en Belgique 

Le cahier a été adressé aux autorités comp®tentes en mati¯re de politique dôimmigration 

et dôint®gration, de lôenseignement et de lô®ducation permanente, de la culture et de 

lôaudiovisuel, des affaires ®trang¯res et int®rieures ainsi quôaux ®lus dôorigine arabe.   

Quant à la future utilisation du DVD, nous souhaitons le mettre à disposition du public 

en tant quôoutil pédagogique pour les écoles et les associations. Le film a déjà été 

diffus® une seconde fois lors du Festival du film dôATTAC et plusieurs autres int®ress®s 

se sont déjà manifestés, notamment le service de la cohésion sociale de la COCOF, le 

festival « Elles tournent è et lôassociation ç Le Monde selon les femmes ». 
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8. Le concours photos, lôexposition et les rencontres-débats autour du 

thème « Femmes du monde arabe, ici ou ailleurséun regard alternatif » 

(13 au 27 novembre 2009) 

Du 13 au 27 novembre 2009  

Centre culturel arabe - Rue de lôAlliance 20 ï 1020 Saint-Josse 

Soutien financier :  

La cellule « Egalité des Chances » de la Ville de Bruxelles (1250ú) 

La cellule « Egalité des Chances » de la Commune dôIxelles (impression gratuite de 
1000 cartons dôinvitation). 

Le Centre culturel arabe (mise ¨ disposition de la salle dôexposition) 

 

Au mois de mars, AWSA-Be a lancé son premier grand concours photo autour du thème 

« Femmes du monde arabe, ici et ailleursé un regard alternatif ». A travers ce 

concours, nous voulions  faire réfléchir les photographes amateurs à leur vision de  la  

« femme arabe » et nous leur proposions de traduire, par leurs images, la remise en 

question possible des stéréotypes associés aux femmes arabes ainsi que la richesse de 

leur diversité situationnelle, culturelle et religieuse.  

Lôannonce du concours a ®t® diffus®e par email, sur internet et a ®t® envoy®e ¨ des 

écoles et associations qui proposent des cours de photo. 

Nous avons demandé aux photographes non seulement de présenter des photos, mais 

nous leur proposions aussi dôaccompagner leurs photos dôun titre ou dôun commentaire 

en rapport avec le thème. Lô®valuation du jury et le choix des photos pour lôexposition se 

sont faits sur ces critères : la photo, le commentaire et leur adéquation au thème du 

concours. 

Certaines photos parlaient dôelles-mêmes. Pour dôautres, le commentaire renfor­ait la 

photo. Certaines photos qui étaient peut-être moins spectaculaires, nous ont touchées 

par les commentaires, et côest pour cela que nous avons choisi de les inclure dans 

lôexposition.  Et enfin, nous aurions voulu exposer certaines photos qui illustraient bien 

la diversité des femmes arabes, mais malheureusement leur qualité ne permettait pas 

un agrandissement.  
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Nous avons reçu des photos prises dans plusieurs pays du Maghreb et du Mashrek. 

Elles nous ont été envoyées de Belgique mais aussi de France, de Suisse, des Etats-

Unis et du Maroc.   

Une jeune femme du Maroc, la seule participante vivant dans un pays arabe, nous a 

envoy® des photos dôelle-même et de sa participation à différentes activités. 

Nous avons également présenté quelques photos hors concours, faites par des 

photographes professionnelles ou par des membres du CA. 

Le jury était composé de personnes de différents horizons avec chacune une sensibilité 

propre : Taha Adnan (Poète), Maria Miguel Sierra (Directrice de la Voix des Femmes), 

Asmae Sebba (Photographe), Shadia Boudaka (Cinéaste-vidéaste et membre d'AWSA-

Be), Béatrice Louis (Réalisatrice et membre d'AWSA-Be) et Gesine Marder 

(Permanente et membre dôAWSA-Be). 

       

 

 

 


